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IV 

(Upplysningar) 

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

RÅDET 

Rådets slutsatser av den 26 november 2012 om läs- och skrivkunnighet 

(2012/C 393/01) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD, 

SOM BEAKTAR 

1. rådets slutsatser av den 12 maj 2009 om en strategisk ram 
för europeiskt utbildningssamarbete (”Utbildning 2020”) ( 1 ), 
där man fastställde målet att minska andelen personer med 
svaga grundläggande färdigheter (läs- och skrivkunnighet, 
matematik och naturvetenskap) till 15 % senast 2020, 

2. rådets resolution av den 20 december 2011 om en förnyad 
europeisk agenda för vuxenlärande ( 2 ), som syftar till att 
förbättra vuxnas läs- och skrivkunnighet och räknefärdighet 
och att bredda utbildningsmöjligheterna för lågkvalificerade 
européer, 

OCH SOM SÄRSKILT ERINRAR OM 

rådets slutsatser av den 19 november 2010 om höjning av 
nivån på de grundläggande färdigheterna inom ramen för det 
europeiska samarbetet om en skola för 2000-talet ( 3 ), som be­
kräftade medlemsstaternas åtagande att inom ramen för reform­
arbetet behandla frågan om utformningen av läroplaner och 
främjande av läs- och skrivkunnighet i hela läroplanen, på alla 
utbildningsnivåer, att främja motivationen att läsa, särskilt bland 
pojkar, att utforska den nya teknikens inflytande på barns läs­
ning för att ta till vara teknikens potential i fråga om nya 
inlärningsmetoder, att tillhandahålla mer stöd till personer 
med lässvårigheter och till elever med invandrarbakgrund, att 
stärka lärarutbildningen med avseende på förmedling av läskun­
nighet samt att stärka skoletiken, 

SOM DEFINIERAR 

läs- och skrivkunnighet såsom omfattande både läs- och skriv­
förmåga för att förstå, använda och kritiskt utvärdera olika 

former av information, inbegripet skriven text, tryckt text, elek­
tronisk text och bilder, och omfattande grundläggande, funktio­
nell och avancerad läs- och skrivkunnighet ( 4 ), 

SOM VÄLKOMNAR 

rapporten från EU:s högnivågrupp med experter på läs- och 
skrivkunnighet ( 5 ), där man fastställer huvudsakliga faktauppgif­
ter för resultaten när det gäller läs- och skrivkunnighet i EU och 
efterlyser åtgärder för att förbättra läs- och skrivkunnigheten i 
hela unionen, 

SOM MOT BAKGRUND AV 

ordförandeskapets konferens Literacy for All, som hölls i Nicosia 
den 5 och 6 september 2012, där resultaten i högnivågruppens 
rapport först presenterades, och 

det informella ministermötet i Nicosia den 4 och 5 oktober 
2012, där frågor om läs- och skrivkunnighet diskuterades av 
EU:s utbildningsministrar, 

NOTERAR ATT 

1. läs- och skrivkunnighet är en central kompetens i livet, 
som ger den enskilde medborgaren möjlighet att utveckla 
förmåga till eftertanke, muntlig framställning, kritiskt tän­
kande och empati, vilket främjar personlig utveckling, själv­
förtroende, en känsla av identitet och full delaktighet i en 
digital och kunskapsbaserad ekonomi och ett digitalt och 
kunskapsbaserat samhälle,
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( 1 ) EUT C 119, 28.5.2009, s. 2. 
( 2 ) EUT C 372, 20.12.2011, s. 1. 
( 3 ) EUT C 323, 30.11.2010, s. 11. 

( 4 ) Grundläggande läs- och skrivkunnighet: den kunskap om bokstäver, ord 
och textstrukturer som krävs för att läsa och skriva på en nivå som 
ger självförtroende och motivation för fortsatt utveckling. 
Funktionell läs- och skrivkunnighet: förmågan att läsa och skriva på en 
nivå som ger möjlighet att utvecklas och fungera i samhället, hem­
met och skolan och på arbetet. 
Avancerad läs- och skrivkunnighet: förmågan att använda läs- och skriv­
färdigheter för att producera, förstå, tolka och kritiskt utvärdera 
skriftlig information. Detta är en grund för digital delaktighet och 
för att kunna fatta välgrundade beslut om ekonomi, hälsa osv. 

( 5 ) http://ec.europa.eu/education/literacy/what-eu/high-level-group/ 
documents/literacy-final-report_en.pdf

http://ec.europa.eu/education/literacy/what-eu/high-level-group/documents/literacy-final-report_en.pdf
http://ec.europa.eu/education/literacy/what-eu/high-level-group/documents/literacy-final-report_en.pdf


2. låga nivåer läs- och skrivkunnighetsnivåer hämmar den 
ekonomiska tillväxten och minskar dess hållbarhet; den 
ekonomiska vinsten för medlemsstaterna av att uppnå 
EU-målet att minska de låga läskunnighetsresultaten för 
15-åringar till under 15 % kan bli avsevärd, 

3. läs- och skrivkunnighetsnivåerna står stilla i de flesta eu­
ropeiska länder och inte mindre än 1,1 miljoner 15-åringar 
(dvs. en av fem) ligger på en otillräcklig läs- och skrivkun­
nighetsnivå ( 1 ), 

4. läs- och skrivkunnighet är inkörsporten till allt fortsatt 
lärande; att angripa de låga läs- och skrivkunnighetsnivå­
erna är ett effektivt sätt att bekämpa de underliggande 
orsakerna till avbruten skolgång, arbetslöshet och begränsat 
deltagande i livslångt lärande för lågutbildade, 

5. ökad digitalisering kräver allt högre läs- och skrivkunnig­
hetsstandarder, inklusive förmågan att kritiskt bedöma tex­
ter, att hantera flera olika typer av texter, att tolka bilder 
samt att jämföra och integrera olika typer av information; 
dessutom har de sociala medierna ökat vikten av och syn­
ligheten när det gäller skrivkunnighet, 

6. det i samtliga europeiska länder finns en stor klyfta i stu­
dieresultat mellan socioekonomiskt gynnade och missgyn­
nade elever; i många EU-länder ligger eleverna i den lägsta 
kvartilen för social status mer än två eller till och med tre 
år efter elever från den högsta kvartilen, medan missgyn­
nade elever i några länder tenderar att betraktas som funk­
tionellt icke läs- och skrivkunniga vid 15 års ålder, 

7. det finns en stor och växande klyfta mellan pojkars och 
flickors resultat vid mätningar av läskunnighet vid 15 års 
ålder, motsvarande cirka ett år mellan dem, varvid den 
underliggande orsaken är motivationsbetingad, 

8. det inom yrkesutbildning och praktisk utbildning i vissa 
fall saknas tillräckligt stöd för att förbättra de grundläg­
gande färdigheterna och för att förstå vikten av läs- och 
skrivkunnighet i förhållande till yrkesfärdigheter, 

ÄR ENIGT OM FÖLJANDE 

1. Läs- och skrivkunnighet är inte enbart en utbildningsfråga, 
utan också en personlig, ekonomisk, kulturell och social 
fråga. För att skapa ett brett deltagande måste därför en rad 

aktörer i samhället – inbegripet företag, medier, icke-stat­
liga organisationer, arbetsmarknadens parter, tillhandahål­
lare av icke formell utbildning, kulturinstitutioner samt 
socialtjänster, arbetsförmedlingar och hälso- och sjukvård 
på lokal nivå – medverka i initiativ för att förbättra läs- och 
skrivkunnigheten. 

2. Att skapa en läs- och skrivvänlig miljö för att främja lä­
sande och förbättra läs- och skrivkunnigheten kräver ökad 
tillgång till olika former av läsmaterial i skolor, bibliotek 
och mediacentrum, men även på okonventionella platser 
och i hemmet, och kräver mer stöd till familjer från myc­
ket tidig ålder. Föräldrar måste få större medvetenhet om 
denna fråga och om den viktiga roll som föräldrar kan 
spela för att förbättra barns läs- och skrivförmåga och 
stödja motivationen och engagemanget kring läsning, 
både i den tidiga barndomen och under barnets skoltid. 

3. Det brådskar med att öka effektiviteten i de åtgärder som 
vidtas i medlemsstaterna och på EU-nivå för att förbättra 
läs- och skrivkunnigheten bland barn och vuxna, i synner­
het personer med socioekonomiskt missgynnad bakgrund. 
Det finns bevis på att program för läs- och skrivkunnighet 
som riktas till familjer är kostnadseffektiva och mycket 
ändamålsenliga. 

4. Deltagande i högkvalitativ utbildning och vård under tidig 
barndom, där kvalificerad personal tillhandahåller lekbase­
rad språkutveckling och stimulans, är av grundläggande 
betydelse för att minska de socioekonomiska klyftorna 
och ge små barn en solid grund att bygga på senare i livet. 

5. Personalen inom förskoleverksamheten och vård under ti­
dig barndom samt grundskolelärarna bör ha nödvändig 
kompetens för att i ett tidigt skede upptäcka och åtgärda 
språk- och inlärningssvårigheter. 

6. Grundskollärarnas pedagogiska kompetens i läs- och skriv­
undervisning, t.ex. i pedagogisk användning av IKT, behö­
ver om lämpligt förbättras. Dessutom kommer stöd till 
lärare på högstadiet och gymnasiet att undervisa i läs- 
och skrivkunnighet inom alla ämnen och i förekommande 
fall främjande av tillgång till expertrådgivning för alla lärare 
att bidra till att befästa och nå ytterligare framsteg. 

7. Den nya teknikens effekter på läs- och skrivkunnigheten 
har ännu inte utnyttjats fullt ut av utbildningssystemen. En 
översyn av läromedel och lärometoder mot bakgrund av 
ökad digitalisering samt stöd till lärarna vid användning av 
ny pedagogik kan förstärka motivationen hos eleverna. 

8. Bedömning av språkkunskaperna samt läs- och skrivkun­
nigheten i bosättningslandets språk hos nyanlända barn 
och vuxna som invandrat bör främjas, tillsammans med 
ett mer individualiserat stöd till sådana grupper. Stöd i 
ursprungsspråket skulle också kunna ges, när detta bedöms 
vara lämpligt och resurserna tillåter det.
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( 1 ) I denna text avses med otillräckliga läs- och skrivkunnighetsnivåer 
läskunnighet på nivå 1 eller lägre i PISA, vilket är detsamma som 
förmågan att använda den mest grundläggande typerna av läskun­
nighet, såsom att tolka ord och skriva enkla meningar. Elever på 
denna nivå saknar förmågan att jämföra, kontrastera, indela i kate­
gorier, integrera eller utvärdera information, att hantera långa, kom­
plexa, motstridiga eller obekanta texter, att dra slutsatser, ställa upp 
hypoteser eller studera en text kritiskt.



9. En mer sammanhållen läroplan för läs- och skrivkunnighet, 
inklusive integrering av läs- och skrivkunskaper i hela läro­
planen för skolan och utarbetande av en läroplan för läs- 
och skrivkunnighet för vuxna, bör stödjas av tydliga ålders­
relaterade standarder och bedömningsredskap, tillsammans 
med effektiva kvalitetsgarantier. 

10. Kontroll av färdighetsnivåerna hos den vuxna befolkningen 
och ett aktivt engagemang från företag, medier, icke-stat­
liga organisationer, arbetsmarknadens parter och kultur­
institutioner samt socialtjänster, arbetsförmedlingar och 
hälsovårdstjänster på lokal nivå bör utgöra grunden för 
strategier avsedda att öka medvetenheten om läs- och 
skrivkunnighetsproblem i samhället i stort. 

11. Diversifiering och bättre kvalitet i läs- och skrivundervis­
ningen för vuxna kräver skräddarsydd pedagogisk utbild­
ning för lärare i läs- och skrivkunnighet för vuxna, en 
läroplan som är nära kopplad till yrkesrelaterade färdighe­
ter och stöds av lämpliga läromedel, kurser av adekvat 
längd och intensitet, IKT-stöd samt bedömningsmetoder. 

RÅDET UPPMANAR DÄRFÖR MEDLEMSSTATERNA ATT 

1. garantera ett ändamålsenligt faktaunderlag genom övervak­
ning och insamling av uppgifter, med maximalt utnyttjande 
av befintliga resurser, såsom PISA- och PIAAC-undersök­
ningarna, 

2. utveckla strategier för att förbättra läs- och skrivkunnighe­
ten, vilka kombinerar specifika bidrag från alla berörda 
aktörer och organisationer och myndigheter, både inom 
och utanför utbildningsväsendet, som en del av en strategi 
för breddade färdigheter, och i relevanta fall förstärka sam­
ordningen av initiativ för läs- och skrivkunnighet mellan 
lokala, regionala och nationella myndigheter, arbetsmark­
nadens parter och företrädare för lärare, föräldrar och vux­
enstuderande, 

3. främja införande av brett baserade medvetandehöjande åt­
gärder för att läs- och skrivkunnighetsfrågan ska fortsätta 
att uppmärksammas av allmänheten och för att bryta det 
tabu som svag läs- och skrivförmåga utgör i alla ålders­
grupper; i synnerhet skulle man kunna öka medvetenheten 
bland arbetsgivarna om motivationsvinsterna och de eko­
nomiska vinsterna med att förbättra de anställdas läs- och 
skrivförmåga och uppmuntra dem att vidta lämpliga åtgär­
der, 

4. främja utarbetande och genomförande av program för läs- 
och skrivkunnighet riktade till familjer, särskilt socioekono­
miskt missgynnade familjer, i syfte att stödja föräldrar och 
andra familjemedlemmar i strävan att förbättra både sin 
egen och barnens läs- och skrivförmåga, 

5. främja allmän och rättvis tillgång till högkvalitativ utbild­
ning och vård under tidig barndom som ett avgörande 
bidrag till en minskning av de socioekonomiska klyftorna, 

6. kontinuerligt se över läromedel och metoder för inlärning 
mot bakgrund av den allt starkare digitaliseringen för att 
stödja motivationen hos eleverna och i större utsträckning 
utnyttja icke-formella utbildningsresurser, främja utveck­
lingen av mjukvara för skolor i syfte att hjälpa lärarna 
att ta fram nya strategier för att höja läs- och skrivkunnig­
heten, 

7. uppmuntra till utarbetande av tydliga riktlinjer för den 
kompetens lärare behöver för att undervisa i läsning och 
skrivning, både i skolor och när det gäller vuxenstuderan­
de, och främja individualiserade undervisningsstrategier 
som svar på särskilda behov, 

8. öka medvetenheten och kunskaperna bland lärare om de 
teoretiska grunderna för läs- och skrivinlärning och läs- 
och skrivundervisning, så att de kan upptäcka och hantera 
sina elevers läs- och skrivsvårigheter, och främja tillgången 
till expertrådgivning och om lämpligt stöd från special­
utbildade lärare, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT 

1. rapportera om sina åtgärder för att höja läs- och skrivkun­
nighetsnivån för alla åldrar och om möjligt om effekterna 
av dessa åtgärder i nästa gemensamma rapport till rådet 
och kommissionen om genomförandet av den strategiska 
ramen för europeiskt utbildningssamarbete (Utbildning 
2020) under 2015, 

2. använda alla relevanta åtgärder inom ramen för det nuva­
rande programmet för livslångt lärande och det framtida 
EU-programmet för utbildning samt Europeiska socialfon­
dens resurser, för att stödja och sprida innovativa strategier 
för att förbättra läs- och skrivkunnigheten i hela EU och 
för att stärka faktaunderlaget för framtida beslutsfattande, 
samt att, utan att föregripa resultatet av förhandlingarna 
om nästa fleråriga budgetplan, stödja mer strategiska och 
sektorsövergripande åtgärder för läs- och skrivkunnighet 
inom ramen för det framtida EU-programmet för utbild­
ning, i syfte att främja innovation och öka de politiska 
åtgärdernas effektivitet, 

3. se till att läs- och skrivkunnighetsfrågor om lämpligt på ett 
adekvat sätt omfattas av Europa 2020-processen, 

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT 

1. stödja europeiskt samarbete i läs- och skrivkunnighetsfrå­
gor, särskilt genom inrättande av ett europeiskt nätverk för 
organisationer som arbetar på detta område i medlemssta­
terna, i syfte att främja transnationellt samarbete och fram­
tagande av en politik för läs- och skrivkunnighet på natio­
nell nivå, och tillsammans med intresserade medlemsstater 
organisera en vecka med temat Europa älskar att läsa i syfte 
att öka medvetenheten om läs- och skrivkunnighetsfrågor i 
hela EU,
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2. under 2013 lägga fram en rapport om policysamarbete om 
grundläggande färdigheter, med en beskrivning av en effek­
tiv politik för att minska andelen personer med svaga fär­
digheter i läs- och skrivkunnighet, matematik och natur­
vetenskap genom alla former av livslångt lärande, där både 
läs- och skrivfärdigheter och -förmåga betonas, 

3. se till att kommissionens IKT-initiativ inom utbildning och 
på ungdomsområdet fullt ut behandlar digitaliseringens och 
den nya teknikens utmaningar och möjligheter i förhål­
lande till läs- och skrivkunnighet, 

4. underlätta identifiering, analys och utbyte av god praxis 
beträffande policyinitiativ för att förbättra läs- och 

skrivkunnighetsresultaten med alla lämpliga medel, inbegri­
pet de instrument som finns tillgängliga inom ramen för 
den öppna samordningsmetoden och den nya webbsidan 
om läs- och skrivkunnighet på Europa-webbplatsen, 

5. använda den periodiska utbildningsövervakaren (Education 
Monitor) för att tillhandahålla jämförbara uppgifter om och 
analys av framsteg mot ”Utbildning 2020”-riktmärket för 
grundläggande färdigheter och för att stärka faktaunderla­
get för beslutsfattande om läs- och skrivkunnighet, 

6. använda den nya ramen för samarbete med OECD ( 1 ) på 
utbildningsområdet för att öka tillgängligheten hos natio­
nell övervakning och insamling av data.

SV C 393/4 Europeiska unionens officiella tidning 19.12.2012 

( 1 ) Rätten till deltagande för alla medlemsstater i OECD:s arbete bör 
garanteras.



Rådets slutsatser av den 26 november 2012 om utbildning i Europa 2020 – utbildningens bidrag till 
ekonomisk återhämtning, tillväxt och sysselsättning 

(2012/C 393/02) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD, 

SOM BEAKTAR 

artiklarna 165 och 166 i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, 

Europa 2020-strategin, särskilt den årliga tillväxtöversikten för 
2012 och de landsspecifika rekommendationerna för 2012, 

rådets slutsatser av den 12 maj 2009 om en strategisk ram för 
europeiskt utbildningssamarbete (”Utbildning 2020”) ( 1 ), enligt 
vilka det huvudsakliga målet är att stödja ytterligare utveckling 
av utbildningssystem i medlemsstaterna som syftar till att säker­
ställa självförverkligande för alla medborgare på det personliga, 
sociala och yrkesmässiga planet samt hållbart ekonomiskt väl­
stånd och anställbarhet samtidigt som demokratiska värden, 
social sammanhållning, aktivt medborgarskap och interkulturell 
dialog främjas, 

rådets slutsatser av den 14 februari 2011 om utbildningens roll 
i genomförandet av Europa 2020-strategin ( 2 ), 

SOM BEAKTAR 

den gemensamma rapport om genomförandet av den strate­
giska ramen för europeiskt utbildningssamarbete som rådet 
och kommissionen lade fram i februari 2012 ( 3 ), med åtgärder 
för att stärka styrningen av Utbildning 2020 och utnyttja pro­
cessen med Utbildning 2020-strategin till stöd för Europa 
2020-målen rörande tillväxt och sysselsättning, 

OCH SOM MOT BAKGRUND AV 

1. debatten om utbildning och Europa 2020 som hölls vid 
utbildningsministrarnas informella möte i Nicosia den 4 
och 5 oktober 2012, 

2. den inbördes pilotutvärdering av utbildningspolitiken som 
genomfördes den 17 september 2012, där fokus låg på 
högre utbildning och yrkesutbildning som två av de 

områden vars vikt betonades under den europeiska plane­
ringsterminen 2012, 

3. den offentliga diskussionen vid European Education, Training 
and Youth Forum den 18 och 19 oktober 2012 om de 
utbildningsfrågor som tagits upp under den europeiska pla­
neringsterminen 2012, 

4. insatserna för att förbättra empirisk evidens och analytisk 
kapacitet med hjälp av utbildningsöversikten, 

5. anordnandet av en gemensam tematisk översyn i utbild­
ningskommittén och sysselsättningskommittén den 18 april 
2012, 

VÄLKOMNAR 

utbildningens avgörande roll i Europa 2020-strategin, men be­
tonar samtidigt medlemsstaternas befogenhet att utveckla och 
genomföra reformer på utbildningsområdet, 

NOTERAR ATT 

1. de landsspecifika rekommendationer som rådet utfärdade 
den 10 juli 2012 vad gäller utbildningsområdet särskilt in­
riktas på att förbättra tillgången till förskole- och skolutbild­
ning av god kvalitet, minska antalet elever som slutar skolan 
i förtid, underlätta ungdomars övergång från utbildning till 
arbetsmarknaden, förbättra utbildningsresultat och kom­
petensens relevans i förhållande till arbetsmarknadens behov, 
stärka yrkesutbildningen, med fokus på utbildning på arbets­
platsen och lärlingsutbildning, modernisera den högre utbild­
ningen med tonvikt på att minska andelen studenter som 
hoppar av samt förbättra tillgången till utbildning för miss­
gynnade grupper, 

2. uppmuntrande, men ojämna, framsteg gjordes mellan 2010 
och 2011 i riktning mot EU:s huvudmål som rör högsko­
leutbildning eller motsvarande utbildning samt avhopp från 
skolan, och att fortsatta insatser är oumbärliga för att målet 
ska nås senast 2020, med tanke på att det ofta krävs tid för 
att reformer på utbildningsområdet ska ge resultat.
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RÅDET ÄR ENIGT OM FÖLJANDE: 

1. Även när de ekonomiska resurserna är knappa, är effektiva 
och adekvata investeringar i tillväxtvänliga områden som 
utbildning en nyckelkomponent när det gäller ekonomisk 
utveckling och konkurrenskraft, som i sin tur är av avgö­
rande betydelse för sysselsättningen. 

2. Effektiva investeringar i utbildning kan vara ännu viktigare 
under ekonomiskt svåra tider och vid en tidpunkt då ung­
domsarbetslösheten är hög. När krisen är över kan tillväxt­
möjligheterna avsevärt förbättras, innovation främjas och en 
framtida kris avvärjas om fler har en examen av hög kvalitet 
inom såväl högre utbildning som yrkesutbildning. 

3. På många områden behöver både ungdomars och vuxnas 
kompetensnivå ständigt på ett genomgripande sätt anpassas 
till ekonomins och arbetsmarknadens ändrade behov. Männi­
skors anställbarhet bör därför främjas både inom utbild­
ningssystemen och på arbetsplatsen, som ett gemensamt an­
svar för den offentliga och den privata sektorn i fråga om 
livslångt lärande. 

4. För att man ska kunna nå Europa 2020-målen måste Euro­
pas medborgare förberedas för att bli motiverade och själv­
gående studerande som kan bidra till att främja hållbar eko­
nomisk utveckling och social sammanhållning under lång 
tid. 

5. Utbildningssystemen bör syfta till att underlätta övergången 
från utbildning till arbete, till att finna den rätta balansen 
mellan teori och praktik och, vid behov, stärka banden mel­
lan utbildning och arbetsmarknad. Utbildningen bör bättre 
spegla den nya verkligheten och, när så är lämpligt, innehålla 
praktiska inslag som kan bidra till att förbättra studenters 
och andra inlärares anställbarhet. 

6. Utbildningssektorn, även på ministernivå, bör spela en mer 
framträdande roll både när det gäller att fastställa gemen­
samma strategier och mål för utbildningsområdet och vid 
genomförandet av utbildningsaspekterna av den europeiska 
planeringsterminen inom ramen för Europa 2020 

a) genom att hålla debatter i rådet om frågor som rör den 
europeiska planeringsterminen, 

b) genom att främja samarbete mellan utbildningskommit­
tén och sysselsättningskommittén och andra berörda 
kommittéer. 

RÅDET UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT 

1. i enlighet med nationella och regionala prioriteringar och 
behov genomföra reformer i syfte att hantera de utbildnings­
frågor som tas upp i de landsspecifika rekommendationerna, 

2. fokusera effektiva investeringar på utbildning som en del av 
en bredare strategi for ekonomisk återhämtning, tillväxt och 
sysselsättning, bland annat genom EU-program och de eu­
ropeiska strukturfonderna, 

3. tillsammans med berörda aktörer göra ansträngningar för att 
förbättra rekrytering, fortbildning och allmän status för skol­
lärare, skolledare och lärarutbildare i syfte att höja kvaliteten 
på undervisningen och inlärningsmiljön, och för att öka 
dessa yrkens attraktionskraft, 

4. inkludera fler arbetsbaserade delar i läroplanerna, särskild 
inom yrkesutbildning, inbegripet praktikplatser och lärlings­
utbildningar, upprätta strukturer för samarbete mellan insti­
tutioner för yrkesutbildning, företag, arbetsmarknadens par­
ter och lokala och regionala myndigheter, samt öka yrkes­
utbildningssektorns attraktionskraft, bland annat genom att 
diversifiera alternativen inom yrkesutbildningarna och ge­
nom att ge mer vägledning i grundskolan, 

5. främja flexibla övergångar mellan yrkesutbildning och högre 
utbildning i de nationella referensramarna för kvalifikationer, 

6. öka deltagandet i högre utbildning genom riktade åtgärder 
för underrepresenterade grupper, genom att införa flexibla 
lärandemetoder och genom att, där så inte redan har skett, 
utveckla högre yrkesutbildning som ett komplement till uni­
versitetsutbildning,
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7. tillhandahålla bättre riktat stöd och vägledning för studenter 
för att hjälpa dem att slutföra en högre utbildningsexamen 
inom utsatt tid, 

8. koppla de utbildningsprioriteringar som fastställs inom ra­
men för Europa 2020-strategin och Utbildning 2020 till 
utgifter från de europeiska strukturfonderna inom den nuva­
rande och framtida fleråriga budgetramen. 

RÅDET UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT 

1. utvärdera den inbördes utvärdering som nyligen genomför­
des som ett pilotprojekt och på grundval av denna lägga 
fram förslag till en diskussion om möjliga ytterligare evene­
mang för ömsesidigt lärande och inbördes utvärdering med 
koppling till Europa 2020-målen, 

2. när så är lämpligt förelägga rådet ett utkast till arbetspro­
gram för Utbildning 2020 i syfte att säkerställa att de prio­

riterade områdena för den andra arbetscykeln 2012–2014 
inom Utbildning 2020 och de landsspecifika rekommenda­
tionerna genomförs; för varje prioriterat område bör plane­
rade insatser, tidsplan och medverkan av arbetsgrupper inom 
den öppna samordningsmetoden anges i arbetsprogrammet, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT 

1. utan att det påverkar förhandlingarna om den fleråriga bud­
getramen, se till att de reformbehov som betonas i de lands­
specifika rekommendationerna beaktas vid valet av priorite­
rade investeringar och åtgärder som planeras inom den fram­
tida gemensamma strategiska ramen för de europeiska struk­
turfonderna, 

2. bättre samordna Eurydice och andra relevanta nätverk, som 
Cedefops ReferNet, i syfte att analysera medlemsstaternas 
utbildningssystem och de reformer som genomförs inom 
Europa 2020-processen.
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Rådets slutsatser av den 26 november 2012 om kulturpolitisk styrning (cultural governance) 

(2012/C 393/03) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD, 

SOM ERKÄNNER 

1. att kultur med sina inneboende inslag av kreativitet och 
innovation har ett egenvärde; kulturen har ett stort allmän­
nyttigt värde och bidrar till uppnåendet av smart och hållbar 
tillväxt för alla i enlighet med Europa 2020-strategin och 
dess flaggskeppsinitiativ ( 1 ), 

2. de mål som enligt artikel 167 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt fastställs för Europeiska unionen på 
kulturområdet, 

3. att kulturpolitiken är av övergripande natur, vilket kräver ett 
sektorsövergripande samarbete och ett samarbete mellan 
olika förvaltningsnivåer, 

4. att de många utmaningarna som kultursektorn och den krea­
tiva sektorn står inför, bland annat en miljö i snabb för­
ändring som drivs på av övergången till digital teknik och 
globaliseringen, behöver vändas till nya tillväxt- och syssel­
sättningsmöjligheter, vilket innebär att man måste vidta åt­
gärder på olika förvaltningsnivåer, 

5. att det finns en kraftfull dynamik i gränszonen mellan kul­
tursektorn och den kreativa sektorn och stora fördelar med 
att skapa kopplingar och partnerskap mellan olika sektorer; 
det finns därför ett behov av att betrakta den kulturpolitiska 
styrningen (cultural governance) ur ett helhetsperspektiv, 

6. att begreppet kulturpolitisk styrning bör uppfattas som både en 
metod för att skapa en kulturpolitik och ett redskap för att 
integrera kulturen djupare i agendan för offentlig 
politik genom att samordna kulturpolitiken med annan sek­
torspolitik, 

7. betydelsen av den öppna samordningsmetoden vid genom­
förandet av rådets handlingsplan för kultur ( 2 ), som utgör ett 
av medlen för kulturpolitisk styrning på europeisk nivå, 

REKOMMENDERAR ATT FÖLJANDE TVÅSPÅRSSTRATEGI UTFOR­
MAS I FRÅGA OM KULTURPOLITISK STYRNING 

I. FRÄMJANDE AV EVIDENSBASERAD POLITIK 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

ANSER att det är av yttersta vikt för medlemsstaterna att främja 
evidensbaserad politik och förstärka kopplingarna mellan kultur, 
ekonomi, utbildning, forskning och innovation, i synnerhet i 
tider av ekonomisk nedgång när kulturpolitiken behöver vara 
ännu mer ändamålsenlig, effektiv och hållbar, 

VÄLKOMNAR resultaten av det expertarbete som utförts i fråga 
om kulturstatistik, bland annat i samband med projektet ESS­
net-kultur ( 3 ), som genomfördes gemensamt av Eurostat och en 
grupp av fem medlemsstater, vilket ger en ram för en betydande 
förbättring av de statistiska uppgifterna om kulturens bidrag 
genom förhållandevis små och resurseffektiva justeringar i de 
nationella statistiksystemen, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA 

— att stödja en evidensbaserad hållning till kulturpolitik på na­
tionell, regional och lokal nivå och, närhelst så är befogat, 
använda instrument för utvärdering och konsekvensanalys 
som inte bara tar hänsyn till kvantitativa utan även till 
kvalitativa indikatorer, 

— att främja kulturpolitiska aspekter inom andra politikområden, 

— att främja samverkan och nätverksarbete mellan kulturinstitu­
tioner och utbildningsanstalter, forskningscentrum samt kul­
turföretag och kreativa företag för att inhämta och bearbeta 
forskningsresultat samt sprida dessa bland beslutsfattarna, 

— att, samtidigt som de på bästa sätt använder de befintliga struk­
turerna, försöka se till att statliga organ och relevanta organ 
inom offentlig förvaltning, om så är lämpligt och relevant, 
beaktar dessa forskningsresultat när de utformar sin forsk­
ning och sektorspolitik,
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( 1 ) I linje med rådets slutsatser av den 19 maj 2011 om kulturens 
bidrag till genomförandet av Europa 2020-strategin (EUT C 175, 
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( 2 ) Slutsatser av rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, 
församlade i rådet, om handlingsplanen för kultur 2011–2014 (EUT 
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http://ec.europa.eu/culture/news/20121026-ess-net_en.htm
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UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT INOM 
RAMEN FÖR SINA RESPEKTIVE BEFOGENHETER 

— stimulera till utbyte av erfarenheter, främja spridandet av bästa 
praxis inom kulturpolitiken och främja synergieffekter mel­
lan medlemsstaterna när det gäller akademisk forskning som 
rör kultur och kulturpolitisk styrning, 

— utse kontaktpunkter med ansvar för att sammanföra och sam­
ordna framtidsstudier och framtidsforskning inom kultur­
ministerierna eller andra offentliga organ med ansvar för 
kulturpolitik samt inom kommissionen, och uppmuntra deras 
nätverksarbete på europeisk nivå, 

— så snart som möjligt införa den gemensamma statistiska ram 
och de metoder som tagits fram av ESSnet-kultur i syfte att ta 
fram tillförlitliga, jämförbara och uppdaterade uppgifter om 
kultursektorns och den kreativa sektorns sociala och ekono­
miska inverkan och med utgångspunkt i rekommendatio­
nerna från ESSnet-kultur fortsätta arbetet med de framtida 
prioriteringarna ( 1 ), 

— främja Eurostats vidareutveckling av jämförbar kulturstatistik i 
samarbete med nationella statistikbyråer ( 2 ) och kulturminis­
terierna eller andra offentliga organ med ansvar för kultur­
politik, 

— främja utbyte av erfarenheter och med deltagande av Eurostat 
ta initiativ till ett arbete med satelliträkenskaper ( 3 ) i fråga om 
kultur vilket kommer att underlätta bedömningen av kul­
turens bidrag till ekonomin, med särskild uppmärksamhet 
på arbeten inom kultursektorn. 

II. FRÄMJANDE AV SYNERGIEFFEKTER OCH UTFORM­
NING AV INTEGRERADE STRATEGIER FÖR ETT MER 

UTPRÄGLAT HELHETSPERSPEKTIV PÅ KULTUR 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

ANSER att alla förvaltningsnivåer, varvid lokala och regionala 
myndigheter har en särskild roll, måste samverka för att till 
fullo utnyttja kultursektorns och den kreativa sektorns ekono­
miska och sociala potential, och NOTERAR i detta sammanhang 
kommissionens meddelande Att främja de kulturella och kreativa 

sektorerna för att främja tillväxt och sysselsättning i EU ( 4 ) av den 
26 september 2012, där en övergripande strategi fastställs för 
detta ändamål, 

NOTERAR att det är viktigt att integrera kulturen i andra om­
råden inom den offentliga politiken och beslutsprocesserna på 
europeisk, nationell, regional och lokal nivå, 

UNDERSTRYKER vikten av att förstärka deltagandet av berörda 
aktörer inom det civila samhället så att den kulturpolitiska styr­
ningen i högre grad ska kunna präglas av öppenhet, delaktighet, 
effektivitet och konsekvens, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT 

— förstärka samarbetet i kulturfrågor mellan olika sektorer och 
mellan olika ministerier och utveckla de integrerade flernivåstra­
tegier som omfattar alla förvaltningsnivåer, 

— uppmuntra lokala och regionala myndigheter att som ett led 
i lokal och regional utvecklingspolitik integrera kultursek­
torn och den kreativa sektorn i sina strategier för smart spe­
cialisering ( 5 ) samt att i detta syfte inrätta fungerande partner­
skap mellan det civila samhället, näringslivet och offentliga 
myndigheter, 

— uppmuntra till samarbetsprojekt mellan offentliga och pri­
vata intressenter i syfte att göra investeringar inom kultur­
sektorn och den kreativa sektorn bärkraftiga, samtidigt som 
man främjar en bättre balans mellan hårda (infrastruktur) 
och mjuka (humankapital) investeringar, 

— främja en metod som bygger på människors deltagande vid ut­
formningen av kulturpolitiken genom att förstärka partnerska­
pen mellan offentliga kulturinstitutioner och det civila sam­
hället och att stimulera det civila samhällets deltagande ge­
nom lämplig dialog och lämpliga samråd, 

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT 

— fortsätta att stödja samarbete och utbyte av bästa praxis mellan 
experter från medlemsstaterna, bland annat genom den 
öppna samordningsmetoden och främja en strukturerad dia­
log med relevanta grupper av aktörer,
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( 1 ) Såsom anges i rådets slutsatser av den 19 maj 2011. 
( 2 ) Utan att det påverkar förhandlingarna om förslaget till Europaparla­

mentets och rådets förordning om programmet för europeisk sta­
tistik 2013–2017 (KOM (2011) 928 slutlig – dok. 5089/12) och 
förhandlingarna om den fleråriga budgetramen 2014–2020. 
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( 4 ) 14256/12 (COM(2012) 537 final). 
( 5 ) Strategier för smart specialisering är ett verktyg med hjälp av vilket 

regioner eller städer kartlägger sina egna tillgångar och utvecklar 
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manhållningspolitiken 2014–2020. (Kommissionens meddelande 
Hur regionalpolitiken kan bidra till smart tillväxt i Europa 2020 – 
KOM(2010) 553 slutlig – dok. 14679/10.)
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— fortsätta att bygga upp ett sektorsövergripande samarbete inom 
kommissionen för att till fullo utnyttja kultursektorns och den 
kreativa sektorns potential att främja smart tillväxt, social 
sammanhållning och interkulturell dialog i Europa och fullt 
ut använda sig av befintliga förfaranden för konsekvensana­
lys i syfte att integrera kulturen i all relevant EU-politik och 
alla relevanta EU-åtgärder, 

UPPMANAR KOMMISSIONEN, MEDLEMSSTATERNA OCH FRAMTIDA 
ORDFÖRANDESKAP ATT INOM RAMEN FÖR SINA RESPEKTIVE BE­
FOGENHETER 

— närhelst så är befogat fullt ut använda sig av befintliga och 
framtida finansieringsprogram på EU-nivå, inbegripet pro­
gram på forsknings- och innovationsområdet ( 1 ), 

— arbeta gemensamt med en översyn efter halva tiden av och 
en slutrapport om handlingsplanen för kultur 2011–2014 och 
ta fram övervakningsmetoder för att mäta genomförandet, 

— regelbundet och i ett tidigt skede utbyta information om EU- 
politik och EU-åtgärder som direkt eller indirekt påverkar 
kulturfrågor och kulturpolitiken för att säkerställa en effektiv 
samordning på europeisk och nationell nivå, uppmanar där­
för KOMMISSIONEN att rapportera om sina relevanta initiativ, 
inklusive dem i kommissionens årliga arbetsprogram, till 
kulturkommittén, och FRAMTIDA ORDFÖRANDESKAP att rap­
portera om det arbete som utförs i andra förberedande 
organ i rådet, 

— senast i slutet av 2013 utse kontaktpunkter med ansvar för att 
sammanföra och samordna framtidsstudier och framtids­
forskning, 

— samarbeta för att se till att dessa slutsatser tillämpas, 

ÄR ENIGT OM ATT 

— 2015 granska genomförandet av dessa slutsatser ( 2 ).
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Rådets slutsatser av den 26 november 2012 om den europeiska strategin för ett bättre internet för 
barn 

(2012/C 393/04) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

VÄLKOMNAR MED INTRESSE: 

att kommissionen den 2 maj 2012 antog Europeisk strategi för ett 
bättre internet för barn ( 1 ) och GODKÄNNER att strategin är 
inriktad på fyra grundläggande åtgärder: 1. att stimulera kva­
litetsinnehåll online för barn, 2. öka medvetenhet och egen­
makt, 3. skapa en säker miljö för barn på nätet och 4. bekämpa 
material med sexuella övergrepp mot barn på nätet, 

ERINRAR OM: 

— EU-agendan för barns rättigheter ( 2 ), där ett av målen är att 
åstadkomma en hög skyddsnivå för barn i den digitala värl­
den och samtidigt hävda rätten till internetåtkomst för barns 
sociala och kulturella utveckling, 

— betydelsen av de program för ett säkrare internet inom vilka 
EU sedan 1999 samordnat och stött insatserna för att göra 
internet säkrare för barn, samt den avgörande roll som cent­
rum för ett säkrare internet spelar, 

— den digitala agendan för Europa ( 3 ), som bland annat syftar 
till att främja mediekompetens ( 4 ), särskilt digital kom­
petens ( 5 ) och e-integration samt att uppmuntra teknisk in­
novation och skapande av arbetstillfällen för att därigenom 
bidra till den digitala inre marknaden, 

FRAMHÅLLER: 

1. att rådets slutsatser från 2011 om skyddet av barn i den 
digitala världen ( 6 ), där medlemsstaterna, kommissionen och 

branschen uppmanades att vidta åtgärder för att skapa en 
säker mediemiljö för barn på nätet och att vidta de åtgärder 
som behövs för att bekämpa olagligt innehåll, t.ex. bilder på 
sexuella övergrepp mot barn, fortfarande är relevanta, 

2. antagandet av Europaparlamentets och rådets direktiv 
2011/93/EU av den 13 december 2011 om bekämpande 
av sexuella övergrepp mot barn, sexuell exploatering av 
barn och barnpornografi samt om ersättande av rådets ram­
beslut 2004/68/RIF ( 7 ), som medlemsstaterna ska genomföra 

3. att eftersom rådets slutsatser från 2011 och direktiv 
2011/93/EU i stor utsträckning omfattar insatser inom 
den tredje och den fjärde pelaren i den europeiska strategin 
för ett bättre internet för barn kommer de här slutsatserna i 
huvudsak att inriktas på de frågor som tas upp under den 
första och den andra pelaren i den europeiska strategin, 

4. att dessa slutsatser och slutsatserna från 2011 kompletterar 
varandra och utgör rådets samlade svar på den europeiska 
strategi som kommissionen föreslagit, 

NOTERAR: 

1. inrättandet på kommissionens initiativ av koalitionen Coali­
tion to make the Internet a better place for kids och dess arbets­
plan för framsteg och resultat på fem åtgärdsområden (rap­
porteringsverktyg, åldersanpassade sekretessinställningar, in­
nehållsklassificering, föräldrakontroll, avlägsnande av mate­
rial om övergrepp mot barn) ( 8 ), 

2. kommissionens förslag till förordning om inrättande av Fon­
den för ett sammanlänkat Europa ( 9 ) och till förordning om 
transeuropeiska telekommunikationsnät ( 10 ), där finansiering 
av infrastruktur för tjänster för ett säkrare internet planeras, 
på både europeisk och nationell nivå,
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( 1 ) COM(2012) 196 final, dok. 9486/12. 
( 2 ) KOM(2011) 60 slutlig, dok. 7226/11. 
( 3 ) 9981/10 REV 1 (KOM(2010) 245 slutlig/2). 
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bedöma, skapa och förmedla mediematerial” (rådets slutsatser av den 
27 november 2009 om mediekompetens i den digitala miljön, EUT 
C 301, 11.12.2009, s. 12). 

( 5 ) ”Digital kompetens kräver goda kunskaper om hur informationssam­
hällets teknik fungerar och om den roll tekniken spelar och de 
möjligheter den ger i vardagslivet [...] samt kunskaper om de möj­
ligheter och eventuella risker som skapas genom användningen av 
Internet och kommunikation via elektroniska medier (e-post, nät­
verksverktyg) [...]. De färdigheter som behövs är förmågan att söka 
fram, samla in och bearbeta information och använda den på ett 
kritiskt och systematiskt sätt [...]. Man bör också kunna använda 
informationssamhällets teknik som stöd för kritiskt tänkande, krea­
tivitet och innovation.” (Europaparlamentets och rådets rekommen­
dation av den 18 december 2006 om nyckelkompetenser för livs­
långt lärande (2006/962/EG), EUT L 394, 30.12.2006, s. 10). 

( 6 ) EUT C 372, 20.12.2011, s. 15. 

( 7 ) EUT L 335, 17.12.2011, s. 1, och rättelse till direktivet (EUT L 18, 
21.1.2012, s. 7). 

( 8 ) Koalitionen är ett branschlett initiativ vars medlemmar utgörs av 
europeiska och internationella IKT- och medieföretag (http://ec. 
europa.eu/information_society/activities/sip/docs/ceo_coalition/ceo_ 
coalition_statement.pdf). 

( 9 ) 16176/11. 
( 10 ) 16006/11.

http://ec.europa.eu/information_society/activities/sip/docs/ceo_coalition/ceo_coalition_statement.pdf
http://ec.europa.eu/information_society/activities/sip/docs/ceo_coalition/ceo_coalition_statement.pdf
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3. kommissionens förslag till förordning om inrättande av Ho­
risont 2020 ( 1 ), där det förutses finansiering av forskning på 
bland annat områden med anknytning till barns interaktion 
med internet och förslag till förordning om inrättande av 
Erasmus för alla ( 2 ), där finansiering planeras för initiativ om 
mediekompetens och digital kompetens i utbildningen, 

4. kommissionens uppmaning om att medlemsstaterna ska 
utse en it-mästare (Digital Champion) vars arbete syftar till 
att lyfta fram fördelarna med ett digitalt samhälle för alla ( 3 ), 

5. Europarådets arbete inom dess strategi för förvaltning av 
internet (2012–2015) när det gäller att skydda barn och 
ge dem egenmakt på nätet, 

6. de mycket positiva resultaten och tillvägagångssätten inom 
ramen för befintliga projekt på nationell nivå, till stöd för 
liknande syften, såsom skapandet av kvalitetsinnehåll för 
barn eller skyddet för minderåriga genom exempelvis verk­
tyg för kontroll, medvetenhet och inflytande, 

FRAMHÅLLER ATT: 

1. internet är interaktivt och allmänt utbrett och erbjuder där­
med många möjligheter till utveckling av mediekompetens, 
särskilt digital kompetens, som stöder kritiskt tänkande, ana­
lysförmåga, innovation och kreativitet; det är viktigt för barn 
att utveckla mediekompetens, särskilt digital kompetens, för 
att de på ett tryggt sätt ska kunna anpassa sig till ständigt 
föränderlig ny teknik och mera generellt för att deras värld 
ska formas på ett tryggt och kreativt sätt, 

2. den långsiktiga effekten på våra samhällen av att inte inve­
stera tillräckligt i politik som påverkar barn kan bli djupgå­
ende ( 4 ), vilket belyser behovet av att ta itu med barns sär­
skilda behov och sårbarhet på nätet och att göra internet till 
en möjligheternas arena för alla barn i Europa oavsett etnisk, 
kulturell och social bakgrund, och för barn med funktions­
nedsättning och särskilda behov, för att minska de nuva­
rande it-klyftorna, 

3. det är viktigt att samordna verksamheter som inletts enligt 
den europeiska strategin på både nationell och europeisk 
nivå samtidigt som man främjar interaktion mellan flera 

intressenter, framför allt barn, offentliga organ, behöriga 
institutioner, icke-statliga organisationer och branschen; ett 
exempel på förstärkt samarbete på EU-nivå är att man sörjer 
för fortsatt och intensifierad samordning av arbetet inom det 
EU-finansierade nätverket av centrum för ett säkrare internet 
i medlemsstaterna, 

4. det är viktigt med självreglering eftersom internet är en 
snabbt föränderlig miljö som kräver flexibilitet om inte 
dess tillväxtpotential och anpassningsförmåga ska begränsas, 
men att självreglering för att bli effektiv måste underställas 
oberoende övervakning och utvärdering och noga kombine­
ras med initiativ för medvetenhet och inflytande, 

REKOMMENDERAR ATT ÅTGÄRDER VIDTAS PÅ FÖLJANDE OMRÅ­
DEN: 

OMRÅDE 1: Mer kvalitetsinnehåll för barn på nätet 

EFTERSOM: 

1. barn utsätts för internet genom allt fler olika elektronikpro­
dukter och i allt lägre åldrar, men de hittar inte tillräckligt 
mycket kvalitetsmaterial som är lämpligt för deras ålder, 

2. begreppet ”kvalitetsinnehåll online för barn” bör uppfattas 
som det innehåll som på något sätt gynnar barn genom att 
öka deras kunskaper, förmåga och färdigheter, med särskild 
betoning på kreativitet och dessutom är attraktivt och an­
vändbart för dem, tillförlitligt och säkert och, i relevanta fall, 
innehåll som gör reklam eller kommersiella meddelanden 
tydligt identifierbara ( 5 ), 

3. tillgången på kvalitetsinnehåll för barn på nätet kan öka 
barns förbättrade användning av internet och kan i bety­
dande grad underlätta spridning och aktiv användning av 
bredbandsinternet i EU:s hushåll ( 6 ), och vice versa, 

4. fragmentariseringen av den digitala inre marknaden skulle 
kunna minska om man ökar konsumenternas (barns, för­
äldrars och utbildares) medvetenhet, tillit och förtroende i 
fråga om användningen av innehåll i olika länder och elek­
tronikprodukter och samtidigt respekterar varje medlems­
stats språkliga och kulturella särdrag,
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( 1 ) 17933/11. 
( 2 ) 17188/11. 
( 3 ) Information finns på https://ec.europa.eu/digital-agenda/en/digital- 

champions; https://ec.europa.eu/digital-agenda/en/about-0 
( 4 ) En EU-agenda för barns rättigheter. 

( 5 ) Bygger på: Inventeringen av riktlinjerna för framställning och till­
handahållande av innehåll online för barn och ungdomar http://ec. 
europa.eu/information_society/activities/sip/docs/competition/final_ 
draft.pdf 

( 6 ) Arbetsdokumentet av den 23 mars 2012 från kommissionens avdel­
ningar om de nationella bredbandsplanernas genomförande 
(SWD(2012) 68 final), s. 17.
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5. främjande, produktion och spridning av kvalitetsinnehåll på 
nätet kräver dynamiskt och nära samarbete mellan offentliga 
och privata innehållsproducenter, experter på barns internet­
säkerhet (t.ex. icke-statliga organisationer och centrum för 
säkerheten på nätet), internetleverantörer och personer som 
har en uppgift när det gäller att uppfostra barn (t.ex. för­
äldrar och lärare) samt även barnen själva, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA, KOMMISSIONEN OCH BRAN­
SCHEN ATT INOM SINA RESPEKTIVE BEHÖRIGHETSOMRÅDEN: 

1. uppmuntra innovation genom användning av öppen pro­
gramvara och öppna standarder för produktionen av kva­
litetsinnehåll av och för barn genom att stödja projekt och 
initiativ, inbegripet utveckling av driftskompatibla plattfor­
mar som ger tillgång till sådant innehåll, 

2. betygsätta de kvantitativa och kvalitativa aspekterna av on­
lineinnehåll genom utveckling av åldersgränser och system 
för innehållsklassificering (bland annat klassificering grundad 
på användares belåtenhet och experters recensioner) som är 
tillförlitliga och kan jämföras mellan olika länder och elek­
tronikprodukter, samtidigt som kulturellt grundade skill­
nader mellan medlemsstaterna tillåts, 

3. undersöka hur man kan hantera språkbarriären när man 
skapar kvalitetsinnehåll för nätet, bland annat genom bättre 
maskinöversättning, och på så sätt bidra till att den digitala 
inre marknaden upprättas, 

OMRÅDE 2: Öka medvetenhet och egenmakt 

EFTERSOM: 

— det för att ge barn möjlighet att använda internet på ett 
säkert sätt är nödvändigt att å ena sidan ta upp frågan 
om tekniska verktyg som gör det möjligt att navigera säkert 
på internet och å andra sidan ge barnen nödvändig kunskap, 
förmåga och kompetens så att de på ett effektivt och an­
svarsfullt sätt kan hantera miljön på nätet, 

— utbildningssektorn och föräldrarna har en viktigt uppgift när 
det gäller att hjälpa barn att på ett gynnsamt och kreativt 
sätt utnyttja de möjligheter som internet erbjuder och att 
identifiera och hantera risker som de möter på internet, men 
det är även känt att lärarna och föräldrarna själva behöver 
stöd och utbildning för att hänga med i de snabba och 
oförutsägbara förändringarna i barnens virtuella liv liksom 
den ständigt förändrade nya tekniken, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT: 

1. intensifiera genomförandet av strategier för att skolorna ska 
ge undervisning om säkerhet på nätet och digital kom­
petens och för att uppmuntra till användning av internet 
i alla skolämnen och i detta avseende stödja lämplig utbild­
ning av lärare, 

2. förbättra föräldrars och barns inhämtning av digital kom­
petens i samband med informellt och icke formellt lärande, 
även i ungdomsorganisationer via ungdomsarbetare med 
lämplig utbildning, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT: 

3. aktivt stödja barns deltagande när nationella och alleurope­
iska kampanjer för att öka medvetenheten, lagstiftning eller 
andra åtgärder och aktiviteter med inverkan på barns ak­
tiviteter på nätet, utarbetas, till exempel genom att fortsätta 
att stödja de nationella ungdomspaneler som centrumen för 
säkrare internet driver, 

4. vidareutveckla mediekompetensen, särskilt den digitala 
kompetensen, och främja ökad kunskap på nationell och 
alleuropeisk nivå, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA, KOMMISSIONEN OCH BRAN­
SCHEN ATT INOM SINA RESPEKTIVE BEHÖRIGHETSOMRÅDEN: 

5. stödja offentlig-privata partnerskap för att öka medvetenhe­
ten och egenmakten, med tyngdpunkt på de möjligheter 
som internet ger, nationellt och på EU-nivå, och då nå ut 
till föräldrar och barn oavsett deras sociala, etniska och 
kulturella bakgrund, inbegripet barn från socioekonomiskt 
missgynnad bakgrund och barn med särskilda behov, 

6. fortsätta att tillhandahålla belägg för och kunskap om barns 
beteende på nätet och om hur tjänster och teknik påverkar 
barns internetanvändning, 

7. förbättra verktygen för föräldrarnas kontroll så att de fun­
gerar effektivt på alla elektronikprodukter, är driftskom­
patibla och är tillgängliga på så många språk som möjligt, 
och utveckla strategier för att göra föräldrar medvetna om 
att det finns verktyg för föräldrars kontroll, med hänsyn till 
barns rätt till integritet, information och yttrandefrihet,
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8. samordna en gemensam standardiserad minimirapportering 
av skadliga innehållskategorier och prestandakriterier för 
rapportförfarandena för att de ska vara jämförbara, trans­
parenta och användbara i olika länder för olika elektronik­
produkter, 

9. ge nödvändigt stöd till upprättande, genomförande och 
övervakning av effektiva mekanismer för rapportering av 
skadligt innehåll och uppföljning, stärka samarbetet i bran­
schen och med statliga organ, icke-statliga organisationer 
och telefonjourer och sörja för användningen av mekanis­
mer, relevanta plattformar och anordningar som krävs för 
internationellt samarbete, 

10. genomföra och verkställa befintliga självregleringsinitiativ i 
fråga om nätreklam och hålla dem uppdaterade om nya 
former för reklam, 

UPPMANAR BRANSCHEN ATT: 

11. införa inställningar för integritetsskydd som standard och 
utveckla och tillämpa effektiva metoder för information till 
barn och föräldrar om deras sekretessinställningar på nätet, 

12. vidareutveckla självregleringsinitiativ i fråga om nätreklam. 

För att säkerställa en effektiv uppföljning av dessa slutsatser 
uppmanar EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

1. koalitionen för utbildning och uppsökande verksamhet 
(CEO Coalition), att för rådet lägga fram sin slutrapport, 
som förväntas bli klar i januari 2013, 

2. kommissionen att ofta ge återkoppling och information om 
framstegen med åtgärderna i den europeiska strategin för ett 
bättre internet för barn, särskilt i fråga om de förfaranden 
för riktmärken och utvärdering som ska genomföras för att 
utvärdera den europeiska strategins genomförande, 

3. kommissionen och medlemsstaterna att, utan att förhand­
lingarna om den fleråriga budgetramen 2014–2020 påver­
kas, på lämpligt sätt använda de befintliga och kommande 
EU-programmen för finansiering för att nå målen i den 
europeiska strategin för ett bättre internet för barn inom 
alla fyra pelare och i dessa slutsatser.
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Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, av den 
27 november 2012 om deltagande och social integration av ungdomar, särskilt ungdomar med 

invandrarbakgrund 

(2012/C 393/05) 

RÅDET OCH FÖRETRÄDARNA FÖR MEDLEMSSTATERNAS 
REGERINGAR, FÖRSAMLADE I RÅDET, 

SOM ERINRAR OM DEN BIFOGADE POLITISKA BAKGRUNDEN TILL 
DENNA FRÅGA, SÄRSKILT ATT 

1. det i artikel 2 i fördraget om Europeiska unionen slås fast 
att Europeiska unionens centrala värderingar är respekt för 
människans värdighet, frihet, demokrati, jämlikhet, rättssta­
ten och respekt för de mänskliga rättigheterna, inklusive 
rättigheter för personer som tillhör minoriteter och att 
dessa värden ska vara gemensamma för medlemsstaterna i 
ett samhälle som kännetecknas av mångfald, icke-diskrimi­
nering, tolerans, rättvisa, solidaritet och principen om jäm­
ställdhet mellan kvinnor och män ( 1 ), 

2. det i artikel 165 i fördraget om Europeiska unionens funk­
tionssätt (EUF-fördraget) fastslås att målet för unionens in­
satser ska vara att stimulera ungdomars deltagande i Euro­
pas demokratiska liv, 

3. det i resolutionen om förnyade ramar för det europeiska 
samarbetet på ungdomsområdet (2010–2018) ( 2 ) slås fast 
att främjande av ett aktivt medborgarskap för ungdomar 
och social integration av alla ungdomar tillhör de övergri­
pande målen och att delaktighet och social integration är 
två av åtta handlingsområden; i resolutionen anges också 
att man bör se alla ungdomar som en samhällsresurs och 
hävda ungdomars rätt att vara med och utarbeta politik 
som påverkar dem genom en kontinuerlig strukturerad dia­
log med ungdomar och ungdomsorganisationer; detta utgör 
en del av de vägledande principer som bör iakttas inom alla 
politikområden och verksamheter som berör ungdomar, 

4. det i Europa 2020-strategin presenteras tre prioriteringar 
som ömsesidigt förstärker varandra och som är grundade 
på smart och hållbar tillväxt för alla samt att det i denna, 
som en del av strategins flaggskeppsinitiativ om en eu­
ropeisk plattform mot fattigdom och social utestängning, 
särskilt hänvisas till behovet av att garantera social och 
territoriell sammanhållning, så att tillväxtens och sysselsätt­
ningens fördelar kommer många till del och att människor 
som drabbas av fattigdom och social utestängning kan leva 
ett värdigt liv och aktivt delta i samhället, och också till 
ungdomsfrågor som ett centralt område där Unga på väg- 
initiativet ska stärka både de formella och de icke-formella 

utbildningssystemens resultat och underlätta ungdomarnas 
inträde på arbetsmarknaden, 

SOM KONSTATERAR ATT 

5. dessa slutsatser är inriktade på alla ungdomar, med tonvikt 
på ungdomar med invandrarbakgrund ( 3 ), 

SOM BEAKTAR ATT 

6. ungdomars aktiva deltagande omfattar alla områden som 
påverkar ungdomars liv, liksom ett aktivt deltagande i den 
demokratiska processen, 

7. social integration av ungdomar innebär tillgång till sådana 
tjänster som hälso- och sjukvård, formell utbildning och 
icke-formellt och informellt lärande, informations- och 
kommunikationsteknik (IKT), kultur, bostäder, sociala tjäns­
ter och sysselsättning, oavsett kön, ras eller etnisk bak­
grund, religion eller övertygelse, funktionshinder, ålder eller 
sexuell läggning, 

8. rasmässig, etnisk, kulturell och religiös mångfald är ett cen­
tralt inslag i Europeiska unionen; rörlighet och migration 
har utgjort en viktig källa till mångfald; år 2011 bodde i EU 
20,5 miljoner tredjelandsmedborgare, vanligen i EU-kontext 
benämnda som invandrare, vilket är cirka 4 % av EU:s 
totala befolkning, och 12,8 miljoner EU-medborgare bodde 
i en annan medlemsstat än den egna, vilket motsvarar 
2,5 % av befolkningen i EU-27 ( 4 ), 

9. invandrarnas ålder varierar i de olika medlemsstaterna – 
mer än hälften var 2011 mellan 20 och 34 år gamla ( 5 ),
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( 1 ) Artikel 2 i fördraget om Europeiska unionen. 
( 2 ) EUT C 311, 19.12.2009, s. 1. 

( 3 ) I dessa slutsatser används begreppet ungdomar med invandrarbakgrund 
för att beskriva lagligen bosatta ungdomar som är tredjelandsmed­
borgare oberoende av var de är födda samt ungdomar som blivit 
medborgare i den mottagande medlemsstaten men vars föräldrar är 
födda utanför EU. I dessa slutsatser avses med begreppet unga rörliga 
EU-medborgare EU-medborgare som är bosatta i ett EU-land där de 
själva eller deras föräldrar inte är födda och alltså utövar sin rätt till 
fri rörlighet och bosättning enligt fördraget. Det finns en tydlig 
skillnad mellan de rättsliga ramar som gäller för tredjelandsmedbor­
gare respektive EU-medborgare som utövar sin rätt till fri rörlighet. 
Det bör noteras att alla åtgärder som avser integration gäller tredje­
landsmedborgare medan delaktighet och aktivt deltagande i lokal­
samhället gäller såväl unga rörliga EU-medborgare som ungdomar 
med invandrarbakgrund. 

( 4 ) Eurostats publikation Statistics in focus 31/2012. 
( 5 ) Källa Eurostat (migr_pop2ctz).



10. de negativa effekterna av den ekonomiska och finansiella 
krisen på tillväxten och sysselsättningen särskilt påverkar 
ungdomar med färre möjligheter – i synnerhet har ung­
domsarbetslösheten i Europeiska unionen nått oroväckande 
nivåer på över 20 % och den fortsätter att stiga för dem 
under 25 år; 21,1 % av ungdomar mellan 18 och 24 år 
hotas av fattigdom, 

11. händelserna i södra Medelhavsområdet sedan slutet av 
2010 har utlöst betydande förflyttningar av unga invand­
rare, med direkt påverkan på EU:s gränser, 

12. Europeiska fonden för integration av invandrare från tredje­
länder strävar efter att främja europeiskt samarbete i syfte 
att ge jämförbara rättigheter, skyldigheter och möjligheter 
åt alla ( 1 ), 

SOM ANSER ATT 

13. formell utbildning och icke-formellt och informellt lärande 
är av avgörande betydelse för fullständig integration och 
social sammanhållning och att alla ungdomar bör ha lika 
tillgång till utbildning och till arbetsmarknaden; ungdomar 
med invandrarbakgrund kan genom att delta i det motta­
gande landets utbildningssystem öka sina kunskaper, sina 
färdigheter och sin kompetens, vilket avsevärt ökar deras 
möjligheter att få anställning, 

14. icke-formellt och informellt lärande stöder formell utbild­
ning och kan främja social och ekonomisk integration av 
ungdomar och att ungdomsorganisationers och ungdoms­
ledares arbete – utfört av, med och för ungdomar, särskilt 
ungdomar med invandrarbakgrund – är viktigt i detta sam­
manhang, 

15. ett stort antal icke-formella och informella utbildningsverk­
samheter får stöd genom EU:s finansieringsprogram; vissa 
program, som till exempel ungdomsprogram, är anpassade 
efter ungdomars behov och är tillgängliga för alla ung­
domar – oavsett utbildningsnivå, bakgrund och livsval, 

16. ett växande antal studier har visat att unga kvinnor och 
män med invandrarbakgrund fortsätter att missgynnas all­
varligt inom utbildning, på arbetsmarknaden och under 
övergången från utbildning till arbetsmarknaden, trots att 
en stor del av personerna i denna grupp har vuxit upp eller 

är födda i det land där de bor ( 2 ); uppgifter tyder dessutom 
på att unga kvinnor med invandrarbakgrund drabbas av 
arbetslöshet och social utestängning i högre grad än unga 
män, 

17. en framgångsrik integration av invandrare är avgörande för 
individuella invandrares och lokalsamhällets – men också 
hela EU:s – välstånd, förmåga till ömsesidig förståelse samt 
kommunikation, genom att den bidrar till såväl ekonomisk 
tillväxt som kulturell rikedom, 

18. möjligheten för unga rörliga EU-medborgare och ungdomar 
med invandrarbakgrund att uppfylla sin potential när det 
gäller att aktivt delta på lokal, regional och nationell nivå 
samt på EU-nivå är en avgörande faktor för att uppnå 
större social integration och för att samhällen ska fungera 
på ett sunt, hållbart och demokratiskt sätt och kunna fort­
sätta att utvecklas, 

19. rasism, främlingsfientlighet och andra former av intolerans 
fortfarande är ett stort problem i EU, bland annat för ung­
domar med invandrarbakgrund; alla åtgärder med in­
riktning på ungdomar, inbegripet ungdomar med invand­
rarbakgrund, måste utföras i enlighet med EU:s stadga om 
de grundläggande rättigheterna, särskilt vad gäller främjan­
det av icke-diskriminering, barnets rättigheter och skydd av 
personuppgifter, och de får inte leda till att en viss grupp 
stigmatiseras, 

20. strategier som syftar till social integration bör göra det 
lättare för ungdomar med invandrarbakgrund att delta i 
det demokratiska, ekonomiska, sociala och kulturella livet, 

FASTSTÄLLER FÖLJANDE PRIORITERINGAR FÖR ATT ÖKA DELTA­
GANDET OCH DEN SOCIALA INTEGRATIONEN AV UNGDOMAR 
MED INVANDRARBAKGRUND 

Det är absolut nödvändigt att verka för att alla ungdomar, sär­
skilt de med invandrarbakgrund, blir socialt integrerade och 
deltar fullt ut i samhället, i synnerhet genom att 

21. engagera alla ungdomar i utformningen, genomförandet 
och utvärderingen av all politik som påverkar dem, 

22. främja interkulturell dialog och förståelse, i synnerhet ge­
nom att aktivt involvera personer med olika kulturell bak­
grund i samhället och därigenom bekämpa diskriminering, 
rasism, främlingsfientlighet och andra former av intolerans,
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23. främja jämlikhet mellan unga kvinnor och män, särskilt 
genom att tillhandahålla lika tillgång till kvalitetsutbildning, 
samt underlätta en smidig övergång från utbildning till 
arbetsmarknaden, 

24. inse vikten av icke-formellt och informellt lärande och av 
att validera resultaten av detta, 

25. erkänna den roll som ungdomsorganisationer, inklusive in­
vandrarungdomsorganisationer, och andra delar av det ci­
vila samhället spelar för att stödja integrationen av ung­
domar, 

26. aktivt engagera lokala, regionala och nationella myndighe­
ter i genomförandet av politiken för social delaktighet och 
förstärka deras samarbete i frågor som har att göra med 
migration, inbegripet stöd för social integration av ung­
domar och deras deltagande, 

27. inse vikten av att lära sig det eller de officiella språken i det 
mottagande landet samt andra främmande språk, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT INOM RAMEN FÖR SINA RE­
SPEKTIVE BEFOGENHETER OCH MED VEDERBÖRLIGT BEAKTANDE 
AV SUBSIDIARITETSPRINCIPEN 

28. vid utformningen av politik och tillhandahållandet av tjäns­
ter beakta de särskilda behov som ungdomar med invand­
rarbakgrund har och de svårigheter som de ställs inför; 
tillhandahålla lättillgängliga tjänster för ungdomar som 
har utsatts för eller riskerar att utsättas för diskriminering, 
främlingsfientlighet och rasism; inse att ett aktivt medbor­
garskap för ungdomar [...] likaså grundar sig på deras skyl­
digheter och engagemang för ett aktivt deltagande i sam­
hället, 

29. främja ungdomsarbete och ungdomspolitik, som kan stärka 
det aktiva deltagandet, den sociala integrationen, solidarite­
ten och den interkulturella dialogen bland ungdomar och 
därigenom skapa acceptans för den allt större mångfalden 
bland ungdomar; ta fram innovativa metoder för att utföra 
ungdomsarbete på platser där ungdomar möts, 

30. främja den personliga utvecklingen och välbefinnandet för 
alla ungdomar genom möjligheter till ungdomsarbete, så att 
de kan förverkliga sin potential och bli aktiva och engage­
rade samhällsmedlemmar, 

31. verka för ett aktivt deltagande av ungdomar med invand­
rarbakgrund i lokalsamhällen, särskilt vad gäller icke-for­
mella och informella inlärningsmöjligheter, 

32. underlätta tillgången till kultur-, idrotts- och fritidsverksam­
heter, eftersom de utgör viktiga medel för social integration 
av ungdomar med invandrarbakgrund och unga rörliga EU- 
medborgare, 

33. utveckla utbildningssystem och utrusta lärare med nödvän­
diga kunskaper och kompetenser som motsvarar de speci­
fika behoven hos enskilda elever, inbegripet bättre inlär­
ningsstöd till ungdomar med invandrarbakgrund, 

34. främja flerspråkighet bland unga rörliga EU-medborgare 
och ungdomar med invandrarbakgrund och stödja inlär­
ning av det eller de officiella språken i det land där de 
bor, så att de kan inhämta kunskap och delta fullt ut i 
utbildningsaktiviteter och kulturella och sociala aktiviteter, 

35. samarbeta med ungdomsledare och ungdomsorganisationer, 
inbegripet invandrarungdomsorganisationer, för att utveck­
la, främja och stödja lättillgängliga peer learning-aktivite­
ter i syfte att befrämja ömsesidig respekt, tolerans och 
interkulturell förståelse, 

36. främja social integration i informationssamhället genom att 
till exempel förbättra mediekompetensen bland ungdomar 
med invandrarbakgrund, 

37. stödja unga rörliga EU-medborgare och ungdomar med 
invandrarbakgrund i övergången mellan utbildning och ar­
bete samt säkerställa lika tillträde för alla ungdomar till 
ungdomsgarantisystem i enlighet med det egna landets lag­
stiftning och tjänster, 

38. främja deltagandet av unga rörliga EU-medborgare och 
ungdomar med invandrarbakgrund i strukturer för besluts­
fattande och stärka deras faktiska deltagande i och bidrag 
till politik och program som påverkar dem, 

39. stödja nätverksarbete och stimulera strategiska partnerskap 
mellan ungdomsorganisationer, inklusive invandrarung­
domsorganisationer, myndigheter på lokal, regional och 
nationell nivå samt den privata sektorn för anordnandet 
av projekt och evenemang som leds av ungdomar och 
som gynnar mångfald och främjar deltagande, 

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT INOM 
RAMEN FÖR SINA RESPEKTIVE BEFOGENHETER OCH MED VEDER­
BÖRLIGT BEAKTANDE AV SUBSIDIARITETSPRINCIPEN 

40. engagera alla ungdomar i utformningen, genomförandet 
och utvärderingen av all politik som påverkar dem,

SV 19.12.2012 Europeiska unionens officiella tidning C 393/17



41. analysera den könsdifferentierade situationen för unga kvin­
nor och män med invandrarbakgrund och fastställa åtgär­
der för lika möjligheter och jämlikhet mellan könen, 

42. inse lokalsamhällets viktiga roll när det gäller att hjälpa 
ungdomar med invandrarbakgrund att utöka sina kunska­
per, färdigheter och kompetenser, genom formell utbild­
ning och icke-formellt och informellt lärande och utveck­
lingsmöjligheter, 

43. dra största möjliga nytta av Europeiska medborgaråret 
2013 för att fokusera på rörlighet och fullt deltagande 
för unga rörliga EU-medborgare i det europeiska samhället 
samt öka medvetenheten om rättigheterna och skyldighe­
terna för unga rörliga EU-medborgare och ungdomar med 
invandrarbakgrund, i syfte att främja sammanhållning och 
ömsesidig förståelse, 

44. främja sektorsövergripande samarbete och synergier mellan 
olika aktörer som behandlar migrationsfrågor på nationell, 
regional och europeisk nivå, 

45. stödja program och verksamheter som underlättar tillträde 
till arbetsmarknaden och ökar anställbarheten för unga rör­
liga EU-medborgare och ungdomar med invandrarbak­
grund, genom yrkesvägledning och information om syssel­
sättnings- och utbildningsmöjligheter, 

46. undersöka möjligheter när det gäller ungdomsinformation 
och rådgivningstjänster som riktar sig till ungdomar med 
invandrarbakgrund, i syfte att ge skräddarsydd och innova­
tiv information och rådgivning via metoder som innebär 
personliga möten och online-metoder, 

47. uppmuntra till och stödja samarbete mellan ungdomsorga­
nisationer, inbegripet invandrarungdomsorganisationer, och 
medier för att främja en fördomsfri bild av ungdomar med 

invandrarbakgrund och därmed skapa ökad social integra­
tion, 

48. välkomna antagandet av den föreslagna rekommendationen 
från rådet om validering av icke-formellt och informellt 
lärande samt erkänna den roll som bland annat ungdoms­
organisationer spelar som viktiga tillhandahållare av icke- 
formellt och informellt lärande, något som är av största 
vikt för ungdomar med invandrarbakgrund, 

49. sträva efter att se till att nästa generations EU-program och 
övriga instrument som är inriktade på ungdomar genom­
förs på ett sådant sätt att de är lättillgängliga och anpassas 
till alla ungdomars behov och stärker stödet och finansie­
ringen till ungdomsaktiviteter på alla nivåer som inriktar sig 
på social integration och interkulturell dialog bland ung­
domar från EU och länder utanför EU, 

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT INOM RAMEN FÖR SINA BEFO­
GENHETER 

50. främja god praxis avseende social integration för unga rör­
liga EU-medborgare och ungdomar med invandrarbakgrund 
på grundval av relevanta studier, såsom Gemensamma 
forskningscentrumets policyrapport om IKT för missgyn­
nade ungdomar och studien om värdet av ungdomsarbete, 
som kommer att kartlägga olika ungdomsarbetsaktiviteter 
och deras värde för ungdomar i EU, 

51. öka synergierna mellan relevanta strategier, särskilt kopp­
lingen mellan EU:s strategi för ungdomar och Europa 
2020-strategins prioritering om ”tillväxt för alla”, 

52. samla in ytterligare fakta och kunskap om frågorna rörande 
social integration av ungdomar med invandrarbakgrund 
och deras deltagande och unga rörliga EU-medborgare.
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Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet den 
27 november 2012, om stärkta faktaunderlag vid beslutsfattande om idrottspolitik 

(2012/C 393/06) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD OCH FÖRETRÄDARNA FÖR 
MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR SOM 

1. ERINRAR OM 

1. EU:s mandat enligt artikel 165 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt (nedan kallad EUF-fördraget) att ut­
veckla idrottens europeiska dimension och främja europe­
iska idrottsfrågor, 

2. Europeiska unionens arbetsplan för idrott 2011–2014 ( 1 ), 
antagen den 20 maj 2011, där hög prioritet gavs åt arbete 
med en evidensbaserad idrottspolitik på EU-nivå och i 
vilken en expertgrupp för idrottsstatistik inrättades med 
mandat att rekommendera sätt att på grundval av det 
pågående arbetet ytterligare främja uppgiftsinsamlingen 
på idrottsområdet, 

3. kommissionens Vitbok om idrott av den 7 juli 2007 ( 2 ) och 
dess meddelande Utveckling av idrottens europeiska dimension 
av den 18 januari 2011 ( 3 ), där man framhöll vikten av 
korrekta faktaunderlag till grund för idrottspolitiska beslut, 
inbegripet jämförbara EU-omfattande uppgifter om idrot­
tens sociala och ekonomiska aspekter, och där man fast­
ställde konkreta åtgärder för att tillmötesgå detta behov, 

4. det av kommissionen underlättade strukturerade EU-sam­
arbetet mellan medlemsstaterna när det gäller idrottssta­
tistik, vilket har pågått sedan 2006 och lett till utveck­
lingen av gemensamma metoder för att mäta idrottens 
ekonomiska betydelse, på grundval av en överenskommen 
EU-definition (”Vilniusdefinitionen av idrott”) och utveck­
lingen av satellitkonton för idrott ( 4 ) i flera medlemsstater, 

5. EU-övergripande studier som kommissionen inledde 2010 
respektive 2011 om idrottens bidrag till ekonomisk till­
växt och sysselsättning i EU och om en eventuell framtida 
funktion för idrottsövervakning inom EU ( 5 ), 

6. den första EU-konferensen om idrottsstatistik, i Bryssel 
den 23 mars 2011, vilken bekräftade vikten av bättre 
och mer jämförbara idrottsuppgifter ( 6 ), 

2. BEAKTAR ATT 

1. den pågående finansiella och ekonomiska krisen har bety­
dande återverkningar på de offentliga utgifterna runt om i 
EU, vilket leder till att många medlemsstater inriktar sina 
resurser på politikområden som genererar tillväxt och sys­
selsättning, 

2. forskningsresultaten i allmänhet inte har varit jämförbara 
länder emellan trots att forskningen om idrottens ekono­
miska återverkningar har utförts på olika nivåer; det finns 
i dag allt större belägg för att idrotten i betydande omfatt­
ning bidrar till Europas ekonomi och är en viktig drivkraft 
för tillväxt och sysselsättning ( 7 ), samtidigt som den säker­
ställer social sammanhållning, välbefinnande och utveck­
ling av mjuka färdigheter ( 8 ) och på så sätt tydligt bidrar 
till att uppnå Europa 2020-strategins mål, 

3. idrottens andel, enligt en nyligen genomförd EU-övergri­
pande studie, utgör 1,76 % av det sammanlagda brutto­
förädlingsvärdet i EU ( 9 ); om man beaktar multiplikator­
effekter uppgår idrottens andel till och med till 2,98 % av 
det sammanlagda bruttoförädlingsvärdet i EU; dessutom 
har tillväxten inom idrottssektorn visat sig vara arbets­
kraftsintensiv, vilket avspeglas av att idrotten har en större 
andel i den övergripande EU-sysselsättningen (uppgående 
till 2,12 %) än i bruttoförädlingsvärde; mot bakgrund av
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idrottens oproportionerligt höga arbetskraftsintensitet spe­
lar idrotten en viktig roll för att säkerställa sysselsättning, 

4. insamling av flera olika idrottsrelaterade uppgifter och 
användning av dessa vid utformningen av politiken kan 
höja kvaliteten inom idrottspolitiken; härvid är satellitkon­
ton för idrott värdefulla instrument för att skapa underlag 
för utformningen av idrottspolitik; vissa medlemsstater har 
gjort utmärkta framsteg med att mäta idrottens ekono­
miska betydelse genom att på nationell nivå inrätta ett 
satellitkonto för idrott, 

5. det bästa sättet att stärka det samarbete som syftar till att 
förbättra kunskapen om idrott i EU är genom ett sektors­
övergripande samarbete mellan företrädare för den aka­
demiska världen, idrottsindustrin, idrottsrörelserna samt 
nationella och offentliga europeiska myndigheter, inbegri­
pet statistikkontor, 

6. Eurobarometermätningar har visat sig vara användbara 
verktyg för att jämföra utvecklingen i medlemsstaterna 
över tiden i fråga om resultatet av olika insatser på idrotts­
området men de kan dock inte ersätta solida statistiska 
data från Eurostat, vilka erhållits via det europeiska sta­
tistiksystemet, 

7. expertgruppen för idrottsstatistik i enlighet med sitt man­
dat har utarbetat en första uppsättning förväntade resul­
tat ( 1 ) avseende särskilda aspekter av förstärkta faktaunder­
lag för idrott; denna inbegriper 

— policyrekommendationer som grundar sig på studien 
av idrottens bidrag till ekonomisk tillväxt och syssel­
sättning i EU, och 

— en manual för nationella statistikkontor för inrättandet 
av satellitkonton för idrott, 

8. vid utvecklingen av ett förbättrat faktaunderlag vid be­
slutsfattande om idrottspolitik måste man ta hänsyn till 
de begränsade budgetmedlen på både nationell nivå och 
EU-nivå till följd av den finansiella och ekonomiska krisen, 

3. UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT 

1. fortsätta arbetet med att frivilligt utveckla satellitkonton 
för idrott på grundval av tillgängliga metodikverktyg 
med användning av befintliga samarbetsstrukturer på 
EU-nivå och eftersträva deltagande av berörda statliga 
strukturer, inbegripet nationella statistikkontor, 

2. uppmuntra och stödja initiativ som syftar till att förbättra 
insamlingen och spridningen av information och uppgifter 
om idrott, inbegripet befintliga nationella uppgifter, som 
ett sätt att stärka faktabaserad idrottspolitik, 

4. UPPMANAR ORDFÖRANDESKAPET FÖR EUROPEISKA UNIONENS 
RÅD, MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT INOM 
SINA RESPEKTIVE BEHÖRIGHETSOMRÅDEN 

1. förbättra faktaunderlaget i fråga om idrottens sociala och 
ekonomiska aspekter inom EU och dess medlemsstater, till 
exempel genom att inbegripa detta i det europeiska sta­
tistikprogrammet för 2013–2017 och följande årliga sta­
tistiska arbetsprogram, 

2. eftersträva ett förbättrat samarbete mellan de berörda in­
stitutionella strukturerna för idrott och statistik på EU- 
nivå och i medlemsstaterna för att öka medvetenheten 
om behovet av korrekta och jämförbara idrottsdata, 

3. med beaktande av befintliga underlag främja en bredare 
förståelse av idrottens avgörande roll som drivkraft för 
tillväxt, sysselsättning och kompetensutveckling samt för 
social sammanhållning i samband med politiskt besluts­
fattande på nationell och regional nivå och Europa 2020- 
strategin, 

5. UPPMANAR EUROPEISKA KOMMISSIONEN ATT 

1. på grundval av tidigare arbete på detta område överväga 
att använda tillgängliga och framtida EU-instrument för 
finansiering i syfte att stödja nationella insatser för att 
utveckla satellitkonton för idrott, 

2. främja förstärkningen av faktabasen för idrott, särskilt ge­
nom att på grundval av tidigare arbete, stödja nationella 
insatser att utveckla satellitkonton för idrott och utbyta 
bästa praxis på EU-nivå för att empiriskt mäta idrottens 
bidrag till ekonomisk tillväxt samt skydda och öka sys­
selsättningen i Europa, 

— stödja fastställandet av centrala behov av uppgifter för 
det politiska beslutsfattandet om idrott i EU, t.ex. del­
tagande i idrott, och därefter arbeta vidare på insam­
ling och spridning av EU-övergripande idrottsuppgifter 
på dessa områden, 

— inleda och sprida EU-undersökningar, t.ex. Eurobaro­
metern, och studier i överensstämmelse med de poli­
tiska idrottsprioriteringar som rådet fastställt och ge­
nom att inkludera idrott i befintliga Eurostatundersök­
ningar.
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Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet den 
27 november 2012, om underlättande av hälsofrämjande fysisk aktivitet 

(2012/C 393/07) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD OCH FÖRETRÄDARNA FÖR 
MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR, 

1. SOM ERINRAR OM DEN POLITISKA BAKGRUNDEN TILL DENNA 
FRÅGA I ENLIGHET MED BILAGAN OCH SÄRSKILT OM 

1. EU-arbetsplanen för idrott för 2011–2014 ( 1 ), som antogs 
den 20 maj 2011 och fastställde hälsofrämjande fysisk 
aktivitet som ett prioriterat tema för samarbete på EU- 
nivå inom idrott, och som inrättade en expertgrupp för 
idrott, hälsa och deltagande med mandat att undersöka 
metoder för att underlätta hälsofrämjande fysisk aktivitet 
och deltagande i idrott på gräsrotsnivå, 

2. kommissionens Vitbok om idrott av den 7 juli 2007 ( 2 ), 
som uppmärksammade vikten av fysisk aktivitet och fast­
ställde en plan för kommissionen för utarbetande av 
riktlinjer för fysisk aktivitet före utgången av 2008, och 
kommissionens meddelande om utvecklingen av idrottens 
politiska dimension av den 18 januari 2011 ( 3 ), där det 
konstaterades att idrott utgör en grundläggande del i varje 
offentlig politik som syftar till att öka den fysiska aktivi­
teten och där fortsatta framsteg mot fastställande av na­
tionella riktlinjer, inklusive en översyns- och samordnings­
process, efterlystes, 

2. SOM NOTERAR 

1. EU:s riktlinjer om fysisk aktivitet, som välkomnades i 
ordförandeskapets slutsatser från det informella mötet i 
november 2008 mellan EU:s ministrar med ansvar för 
idrottsfrågor, där genomförande av sektorsöverskridande 
politik för att främja fysisk aktivitet uppmuntras för 
hela befolkningen, oavsett social klass, ålder, kön, ras, 
etnicitet och fysisk förmåga ( 4 ), 

3. SOM BEAKTAR ATT 

1. WHO nyligen konstaterat att otillräcklig fysisk aktivitet är 
den fjärde viktigaste riskfaktorn för förtida död och sjuk­
dom ( 5 ), 

2. fysisk aktivitet är ett av de effektivaste sätten att förebygga 
icke smittsamma sjukdomar och bekämpa fetma ( 6 ), att 
det även finns allt starkare bevis för att det föreligger 
ett positivt samband mellan motion och psykisk hälsa 
och inlärningsprocesser ( 7 ); brist på fysisk aktivitet har 
skadliga effekter, inte bara på människors individuella häl­
sa, utan även på hälso- och sjukvårdssystemen och ekono­
min i stort på grund av de stora direkta och indirekta 
kostnader som fysisk inaktivitet ger upphov till ( 8 ); fysisk 
aktivitet ger genom sina nyttoeffekter för förebyggande, 
behandling och rehabilitering nyttoeffekter i alla åldrar 
och har särskild relevans mot bakgrund av att Europas 
befolkning blir allt äldre och för att upprätthålla en hög 
livskvalitet i alla åldrar, 

3. främjandet av fysisk aktivitet – genom den ökade medve­
tenheten om vikten av att underlätta hälsofrämjande fysisk 
aktivitet livet igenom – har intensifierats på olika nivåer 
och genom olika strategier, åtgärder och program, att 
stora ansträngningar har gjorts i vissa EU-medlemsstater 
för att uppmuntra medborgarna och ge dem möjlighet att 
bli mer fysiskt aktiva, att informationsverksamhet för att 
främja fysisk aktivitet, med deltagande av idrottssektorn, 
kan vara ett bra sätt att nå ut till medborgarna, 

4. den totala andelen EU-medborgare som når upp till den 
rekommenderade nivån för fysisk aktivitet inte har ökat 
på senare år, att nivån för fysisk aktivitet minskar i vissa 
länder ( 9 ), att den nuvarande höga graden av fysisk inakti­
vitet är mycket oroande för EU och EU:s medlemsstater, 
ur både hälsomässigt, socialt och ekonomiskt perspektiv, 

5. ett effektivt främjande av fysisk aktivitet som leder till 
ökad fysisk aktivitet måste omfatta de olika sektorer 
som anges i punkt 6 nedan, inklusive idrottssektorn, efter­
som idrottsaktiviteter och idrott för alla är viktiga källor 
till fysisk aktivitet,
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( 1 ) EUT C 162, 1.6.2011, s. 1. 
( 2 ) Dok. 11811/07 – KOM(2007) 391 slutlig. 
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( 5 ) Global Recommendations on Physical Activity for Health, WHO, 2010. 

( 6 ) http://www.who.int/healthinfo/global_burden_disease/global_health_ 
risks/en/index.html 

( 7 ) http://www.health.gov/paguidelines/Report/pdf/CommitteeReport.pdf 
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for health. 
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6. EU:s riktlinjer för fysisk aktivitet utgör en god grund för 
att stimulera sektorsöverskridande åtgärder som syftar till 
att främja fysisk aktivitet, särskilt på områdena idrott, 
hälsa, utbildning, miljö, stadsplanering och transport, ge­
nom att de ger medlemsstaterna vägledning för utarbe­
tande av egna nationella strategier för hälsofrämjande fy­
sisk aktivitet, 

7. vissa medlemsstater redan genomför riktlinjerna eller vissa 
principer som ligger till grund för dessa riktlinjer inom 
ramen för sin egen nationella politik och egna strategier, 
men att det sammantaget råder stora skillnader mellan 
medlemsstaternas strategier, och att genomförandet av 
politiken för hälsofrämjande fysisk aktivitet enligt riktlin­
jerna skulle kunna förbättras ytterligare, 

8. en uppsättning rekommenderade åtgärder avseende be­
stämda aspekter av ett effektivare underlättande av hälso­
främjande fysisk aktivitet har fastställts av expertgruppen 
för idrott, hälsa och deltagande i enlighet med dess man­
dat, och att dessa åtgärder omfattar ( 1 ) 

— underlag för ett EU-initiativ i syfte att främja genom­
förande av EU:s riktlinjer för fysisk aktivitet i med­
lemsstaterna genom ett enklare övervakningssystem, 

— riktlinjer för ett stärkt samarbete mellan idrottssektorn 
och hälso- och sjukvården i medlemsstaterna, 

— ett antal principer om betydelsen av fysisk aktivitet för 
ett aktivt åldrande i EU och EU:s medlemsstater, 

4. UPPMANAR EU:s MEDLEMSSTATER ATT 

1. fortsätta arbetet med att utveckla och tillämpa strategier 
och sektorsöverskridande politik för att främja fysisk ak­
tivitet med hänsyn tagen till EU:s riktlinjer för fysisk ak­
tivitet eller de principer som de bygger på, 

2. uppmuntra och stödja initiativ på lämplig nivå i syfte att 
främja fysisk aktivitet inom idrottssektorn, exempelvis sär­
skilda riktlinjer för att förbättra utbudet av fysisk aktivitet 
i lokala idrottsföreningar, särskilda program som införs av 
idrottsorganisationer inom en viss idrott och ”idrott för 
alla” eller särskilda åtgärder på gym som kan tillämpas av 
idrottsrörelsen och träningsbranschen och som kan un­
derlätta samarbetet med andra sektorer, särskilt på områ­
dena utbildning och hälsa, 

3. uppmuntra till att fysisk aktivitet inkluderas vid stöd för 
ett aktivt åldrande i den nationella politiken och i finan­
sieringssystem för idrott, och följaktligen överväga projekt 
som underlättar hälsofrämjande fysisk aktivitet bland äldre 
samtidigt som man beaktar olika nivåer av funktionsför­
måga, 

4. på lämpligt sätt och i enlighet med det nationella hälso- 
och sjukvårdssystemet främja ett närmare samarbete mel­
lan idrotten, hälso- och sjukvården och andra sektorer 
med beaktande av den bästa praxis som utvecklats i vissa 
medlemsstater, 

5. överväga användning av informationsverksamhet på såväl 
nationell som lokal nivå för att öka människors intresse 
för att ställa om till en mer aktiv livsstil, 

5. UPPMANAR ORDFÖRANDESKAPET FÖR EUROPEISKA UNIONENS 
RÅD, MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT INOM 
SINA RESPEKTIVE BEHÖRIGHETSOMRÅDEN 

1. intensifiera samarbetet mellan de politikområden som i 
linje med EU:s riktlinjer för fysisk aktivitet har ansvar 
för att främja fysisk aktivitet, särskilt inom sektorerna 
för idrott, hälsa, utbildning, miljö, stadsplanering och 
transport, 

2. och med avseende på Europaåret 2012 för aktivt åldrande 
och solidaritet mellan generationerna se till att de princi­
per för fysisk aktivitet som främjar ett aktivt åldrande och 
som utarbetats av expertgruppen för idrott, hälsa och 
deltagande beaktas, där så är lämpligt, i den politiska 
uppföljningen av Europaåret och i nationella strategier 
för ”idrott för alla”, 

3. förbättra evidensbasen för politik som är utformad för att 
underlätta hälsofrämjande fysisk aktivitet och deltagande i 
idrott i EU och EU:s medlemsstater genom att ta med 
fysisk aktivitet i programmet för europeisk statistik 
2013–2017, 

6. UPPMANAR EUROPEISKA KOMMISSIONEN ATT 

1. mot bakgrund av det tidigare arbetet på detta område, 
särskilt EU:s riktlinjer för fysisk aktivitet, lägga fram ett 
förslag till rådets rekommendation om hälsofrämjande fy­
sisk aktivitet och överväga att inkludera en viss övervak­
ning för att utvärdera resultaten med hjälp av en begrän­
sad serie indikatorer som i största möjliga utsträckning 
bygger på tillgängliga källor till information som expert­
gruppen för idrott, hälsa och deltagande har fastställt, 

2. regelbundet offentliggöra undersökningar om idrott och 
fysisk aktivitet och beakta forskning med koppling till 
hälsofrämjande fysisk aktivitet i ett framtida europeiskt 
forskningsprogram,
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3. främja och stödja utbyte av bästa praxis i EU i fråga om 
hälsofrämjande fysisk aktivitet och deltagande i idrott, 
bland annat genom stöd till projekt och till spridande 
av resultaten från dessa inom ramen för berörda EU-finan­
sieringssystem och EU-finansieringsprogram, där utbyte av 
bästa praxis kan röra 

— utbildning, upplysning och medvetandegörande på alla 
lämpliga nivåer, 

— samarbete mellan berörda politikområden och invol­
verande av berörda intressenter för att genomföra be­
fintliga riktlinjer, 

— idrottsrörelsens roll, i synnerhet rollen för idrottsklub­
barna och organisationer som arbetar för ”idrott för 
alla”, 

— framgångsrika strategier, åtgärder och program, inklu­
sive utvärderingsresultat, 

— eventuella policy- och lagstiftningsåtgärder som visat 
sig vara effektiva för att motverka fysisk inaktivitet i 
enskilda EU-medlemsstater, 

4. överväga att, som ett sätt att främja fysisk aktivitet och 
deltagande i idrott på alla nivåer genom beaktande av 
likartade nationella initiativ och i samarbete med berörda 
idrottsorganisationer, inrätta en årlig europeisk ”Idrottens 
vecka” (med beaktande av dess finansiella och organisato­
riska aspekter) som bör bygga vidare på befintliga infor­
mationskampanjer, genom att beakta tillvaratagna erfaren­
heter från dem och ge dem mervärde, och som bör dra 
nytta av erfarenheterna från relaterade projekt som finan­
sierats genom den förberedande åtgärden för 2009 på 
området för idrott och resultat från projekt som finansie­
rats genom den därtill hörande inbjudan att lämna pro­
jektförslag inom ramen för den förberedande åtgärden för 
2012, som täcker informationsåtgärder inom idrotten.
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BILAGA 

— Rådets slutsatser av den 1 och 2 december 2011 om utjämning av skillnaderna i hälsa i EU genom samordnade 
åtgärder för att främja en hälsosam livsstil ( 1 ). 

— Europeiska kommissionens vitbok En EU-strategi för hälsofrågor som rör kost, övervikt och fetma ( 2 ). 

— Europaparlamentets och rådets beslut 940/2011/EU av den 14 september 2011 om Europaåret för aktivt åldrande 
och solidaritet mellan generationerna (2012) ( 3 ), inklusive den roll som fysisk aktivitet har i detta sammanhang.

SV 19.12.2012 Europeiska unionens officiella tidning C 393/25 

( 1 ) Dok. 16708/11. 
( 2 ) Dok. 9838/07 – KOM(2007) 279 slutlig. 
( 3 ) EUT L 246, 23.9.2011, s. 5.











PRENUMERATIONSPRISER 2012 (exkl. moms, inkl. frakt och porto) 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 1 200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
pappersversion + årsutgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 1 310 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 840 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
månatlig (kumulativ) utgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 100 euro per år 

Tillägg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), 
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka 

flerspråkig: 
23 officiella EU-språk 

200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien – allmänna 
uttagningsprov 

Antal språk beroende på 
uttagningsprov 

50 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut på EU:s officiella språk, och det går att prenumerera på den i 
22 olika språkversioner. Den består av två serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar). 
Varje språkversion kräver en separat prenumeration. 
Enligt rådets förordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 är Europeiska 
unionens institutioner under en övergångsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggöra alla rättsakter på iriska. 
Den iriska utgåvan av EUT säljs därför separat. 
En prenumeration på tillägget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flerspråkig 
dvd med alla de 23 officiella språkversionerna. 
Prenumeranter på EUT kan på begäran få de olika bilagorna till tidningen. När en bilaga ges ut meddelas 
prenumeranterna detta genom ett ”meddelande till läsarna” i Europeiska unionens officiella tidning. 

Försäljning och prenumeration 

Prenumerationer på olika tidskrifter, såsom Europeiska unionens officiella tidning, kan beställas från någon av våra 
kommersiella distributörer. En lista över dessa finns på följande Internetadress: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm 

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
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